Boudbnjour, tout 'monde.

Ch'est Sarah Jordan ichin auvec ma preunmié lettre Jerriaise, Sanm’di lé quat' d’Octobre
deux mille vingt-ching.

Parmi les photographes siez mes pathents

Y-a-t-i' tchiques uns parmivous tchi sont a écouter chutte lettre et tchi p’t-ét ont déjaieu
Uexpéthience émouvante dé viédgi la maison a lus pathents?

Dans man cas, siez mes pathents, y’a des choses atchumulées duthant pus d'eune
souaixantaine d’années, auve tchiques choses des généthations dé d’vant.

Pouor mé, les choses principales tchi m’ont donné & pus d’mémouaithes sont les
photographes, spécialement tchiques uns d’la vie auve ma Manman et man Papa, Ada
et Ph’lip Godé, tchi ‘taient fermiérs a St Louothains.

Ch’est é&tonnant comment si vite un photographe peut évotchi des mémouaithes et j’sis
chutte p’tite éfant dé quatr’ ou ching ans acouo!

Papa avait eune Hillman Husky vainne. I’ soulait nouos cachi a ’Eta oU'est qu'j’avions
eune gliaiche dite “choc ice”, acatée a la Marina, ou un patchet d’ «crisps », & chein auve
lé p’tit bliu satchet d’sé; ou dév’thiez haler U'satchet du patchet et chatchi |’ sé en d’dans,
un go(t tout a fait difféthent des «crisps» qu’nou peut acater aniet.

Quand j’ ertoubnnions siez-ieux (mes grands pathents), i' y’ avait d’la soupe d’andgulle
(auve du lait et des pétales dé soucique du gardin) ou des pais ou d’la caboche et des
verts pais (auve du pain Jérriais), dépendant d’la saison, suivi par du paté d’pommes et
d’la sauce dé vannil'ye pouor finni.

Manman et Papa allouitent mes pathents un becqu'ton connu comme “The Patch”. Jai
des bouannes mémouaithes dé:

e Prépatherlaterre

¢ Plianter les patates auve du guaino preunmiéthement
e Deéfoui les patates auve eune frouque

e Eloper

e Gliainer les patates et les mett’ dans les pangniérs, s’pather les radigotes et les
mouoyennes et pis les renvertchi dans les bathis

e |’assenteu d’la terre et les s’nichons -j’peux les senti acouo!

e Et pis, finnalement, en Octobre, quand j’tais pus vielle, méater les patates dans
les casses a patates pouor ’'année tchi veint.

Pon toute seule, comprann’-ous, a ch’t’ age la!



En palant d’la terre, ch’na m’rappelle quand ma méthe travaillait dans les clios siez
divers férmiérs alentou du pathage. Duthant les vacanches d’Eté d’l’école, Us &éfants dé
tchiques travailleuses soulaient nouos jouaindre pouor jouer ensembl’ye. J’soulais
attendre féte 'écot des chucrins d’frAses ou d’bananes, acatés dans la boutique a Sion
par tchitch’un en péassant, ou du “cherryade” un baithe graie par “Quencher” ou
“Corona”, tchi n’existent d’aut’ achteu.

Parmi l's aut’ mémouaithes, ma piéche favorite du montage d’la ferme 'tait la machinne
a battre trainée par un j'va. Pouor mé, ch'tait raique tchiquechose a monter et jouer
d'ssus. J’aimais bein donner la noudrrituthe &s couochons dans les cottes, étout. I’ y'avait
eune "p’tite maison" dans " gardin en d'vant auve tchiquechose chimique -
j'm'érsouveins 'odeu espéciale! I’ y’ avait eune pompe dans U’bel auve dé l'ieau si fraide
et si cliaithe. Ch'tait ma djobbe dé remplyi la jougue a ieau pouor le diner, quand
j'mangeais a la féerme. Tout comme, i' y’ avait d’s utilités modérnes comme du gaz en

boutelle, 'électricité, un téléphone et eune télévision.

Eh bein, ch'est assez pouou achteu, tandis gu’j’arreune les photographes, j’sis a
r'toudnner a la vie véthitabl'ye mais 'temps dé ramémouaith'thie sus les mémouaithes
précieuses était spécial.

Mércie bein des fais pouor m'aver écouté aniet. A la préchaine et eune bouonne
s'maine étout.



